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Allgemeines

Verehrter Kunde:
Sie haben ein neues Gerdt aus unserem Hause enwdbe bedanken uns fir lhr
Vertrauen. Qualitat und Funktionalitdt stehen mesiaren Produkten im Vordergrund.

Bestimmungsgemalie Verwendung:

Die Hydropresse ist konzipiert und hergestellt zuxaspressen (Entsaften) von
entsteintem und gemahlenen oder gequetschtem Q&sTrauben, Apfel oder Birnen.
Die Presse ist ausschlieRlich fur die PressunyVagserdruck geeignet (keine Luft).

Bedienungsanleitung:
Um eine zuverlassige und sichere InbetriebnahmeBeadienung des Hydropresse von

) Anfang an zu gewéhrleisten, haben wir diese Betdrleitung verfasst. Bitte lesen Sie
~ diese sorgféaltig und komplett durch, bevor Sie Gazsat verwenden. Wenn Sie diese

Hinweise und Anleitungen genau beachten, wird dies$e zu lhrer vollsten
Zufriedenheit arbeiten und eine lange Lebensdaesitazen. Falls Sie das Gerat an Dritte
weitergeben, geben Sie auch die Betriebsanleituhg m

Konformitatserklarung:

Hiermit erklart die Fa. SPEIDEL Tank- und Beh&lerbGmbH, dass das in dieser
Anleitung genannte Produkt ,Hydropresse®, auf dels diese Erklarung bezieht, mit den
Vorschriften folgender Europaischer Richtlinien idestimmen:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, dabei angewendetarién:

EN 12100:2011-03 Sicherheit von Maschinen — Allgeraé&estaltungsleitsatze

EN 14121-1:2011-03 Sicherheit von Maschinen - Risdurteilung

Hersteller:

Speidel Tank- und Behalterbau GmbH
Krummenstrasse 2

72131 Ofterdingen

Deutschland
www.speidels-hausmosterei.de
www.speidel-behaelter.de

Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise:

» Hydropresse darf nur mit Wasserdruck betrieben areréeinesfalls mit Luftdruck —
Explosionsgefahr!

* Wichtig: Um ein Luftdruckpolster in der Membran zuermeiden, ist der
Entluftungsstofel so lange niederzudriicken, bid dfevollstandig entwichen ist und
Wasser austritt.

» Die Gumimembran ist vor spitzen Gegenstidnden und Sanneneinstrahlung zu
schitzen (Versprodung).

» Sorgen Sie fir eine standsichere Aufstellung aghem und stabilem Untergrund.

» Bei der Hydropresse 180l ist darauf zu achten, dfissRastbolzen nach dem
Schwenken und in geschwenktem Zustand immer h@&ibaasten, um ein pl6tzliches
Schwenken zu vermeiden.
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» Die Presse darf nur benutzt werden fur die bestingageméafRe Verwendung und in
sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand. Vergssvn Sie sich vor jedem Betrieb
Uber den ordnungsgemalen Zustand.

Kinder und gebrechliche Personen:

« Zur Sicherheit Ihrer Kinder lassen Sie keine Vekpagsteile (Karton, Styropor, etc.)
erreichbar liegen.

» Dieses Gerat ist nicht daflr bestimmt, durch Peasofeinschlie3lich Kinder) mit
eingeschréankten physischen, sensorischen odeinggeisEahigkeiten oder mangels
Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werekesei denn, sie werden durch
eine fur ihre Sicherheit zustandige Person beantfgic oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

e Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherZleste dass sie vom Gerat
ferngehalten werden und sie nicht mit dem Geréalepi

Uberdruckventil:
Das Uberdruckventil ist auf max3 bar Wasserdruck eingestellt; beim hdherem
Leistungsdruck spricht das Ventil an und Wass#raus.

3 Ubersicht der Teile/ Lieferumfang

Entliftungsventil (11)

Deckel (8) Spannmutter (9)

Presskorb (7)

Gummimembran (6) Ohne Abbildung:

Filtertuch/ Presssack (12)
Spritzschutz (13)

Saftrinne/
Saftauslauf (10)

Grundgestell bei Hydro 180l
mit Schwenkmdglichkeit und
Einraster

Grundgestell (1)

Manometer (5)
Wasserablauf (3)

Wasserzulauf (4)
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4 Technische Daten

Grol3e/Korbinhalt Liter 20 40 90 180
Hohe H mm 820 900 1070 1316
Breite D mm 2410 2480 2590 945
Unterstellhéhe h mm 300 300 300 350
Gewicht kg 13 18 28 72
Zuleitung/Anschluf3 GEKA-Schnellkupplung R %"
AblaBkugelhahn AuRengewinde R %“ mit Schlauchtiille
Max. Wasserdruck 3 bar

5 Vor dem ersten Gebrauch

Vor dem ersten Gebrauch sollten Sie alle Gegenstgnidindlich mit Wasser abspilen
und reinigen. Verwenden Sie dazu keinen aggressidem schauernde Reiniger. Das
Presstuch ist ebenso griundlich mit Wasser zu spulen

6 Aufbau

Nachdem Sie das Gerat aus dem Karton genommen mabeteren Sie die Fil3e (2)
mittels der mitgelieferten Schrauben an das Grustéfe (1). Dies ist bei der

Hydropresse 180l nicht mehr notwendig. Sorgen Bialten Geraten fir eine stabile und
standsicher Aufstellung auf ebenem und tragfahigtergrund. Wichtig ist auch die

Mdoglichkeit des Wasserablaufs und optimalerweisa micht zu weit entfernter

Wasseranschluss.

7 Bedienung des Gerates

Der Pref3korb (7) aus rostfreiem Edelstahl wird i das Grundgestell aufgelegt.
Danach wird das Filtertuch/ Presssack (ohne Abbbden Presskorb eingelegt und am
Boden nach innen eingeschlagen. Oben wird der Sack Aul3en umgeschlagen, um das
Einfullen der Maische zu erleichtern. Nun wird diaische eingefullt. Der Korb muf3
nicht ganz gefllt sein, es geht auch problemlosweiniger Maische. Den Einlegesack
jetzt Uber die Maische zusammenlegen, anschliefgiemd Deckel (8) aufsetzen. Die
Unterlegscheibe wird Uber die Spindel gesteckt diedSpannmutter (9) aufgeschraubt.
Die Spritzschutzhaube (ohne Abb.) mul3 nun lUberRi@fRRkorb gestilpt werden. Jetzt
stellen Sie den Eimer unter den Auslauf und schhefie Hydropresse am Leitungsnetz
mit der GEKA-Schnellkupplung (4) an. Danach dreBeanden Wasserleitungshahn auf.
Durch den Wasserdruck (bis max. 3bar) wird nunMigésche geprel3t. Driicken Sie das
Entluftungsventil (11) an der Oberseite, bis dieftLwollstandig aus der Membran
entwichen ist. Der Satft flie3t durch den PreR3kathirg die Auffangrinne der SPEIDEL-
Hydropresse (10) — siehe auch FunktionsschaubtiehuiNachdem der Wasserdruck von
3 bar erreicht ist, 6ffnet das Uberdruckventil anétisch und das Wasser entweicht nach
unten. Der Wasserdruck kann am Manometer (5) abgeland durch den Wasserhahn
reguliert werden indem man bei Uberdruck der PrdsseWasserhahn zudreht und nach
erfolgtem Druckabbau wieder leicht aufdreht. Durdas Manometer erhalten Sie
jederzeit eine einfache Ubersicht tiber den Arbegind Ihrer Hydropresse. Vorteilhaft
ist auf jeden Fall ein Regulierungsventil (Druckdener), das meistens schon am
Leitungsnetz vorhanden und auf 3 bar Wasserdringestellt ist. Jetzt kbnnen Sie den
Wasserhahn wieder schlie3en. Warten Sie noch eMigaten bis der Saft vollstandig
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abgeflossen ist. Offnen Sie nun den AblaBhahn (8)die Gummimembran (6) zu
entleeren. Dricken Sie dabei wieder das Entliftwergd um Luft in die Membran
kommen zu lassen. Das Wasser kann ggf. aufgefamgeten und z.B. fUr die Reinigung
des Obstes oder zur Gartenbewéasserung verwenddenveenn kein Wasser mehr
ausflie3t ist die Hydropresse drucklos und die 8pauiter (9) kann gelost werden.
Unterlegscheibe und Deckel (8) entfernen. Nacholgdr Entsaftung wird die
Spritzschutzhaube entfernt und der Einlegesacknzog mit dem Tresterkuchen nach
oben herausgenommen und entleert (Hydropresse(2®04). Die Hydropresse 180L
kann fir diese Arbeit nach Betatigung des Rastgifigeschwenkt werden. Die
Hydropresse 180L wird fur die nachste Befillungimkgeschwenkt (Hydropresse 180L
ohne Abb.).

Tipps:

Eine hohe Saftausbeute erreichen Sie, wenn SieS#diin der Anfangsphase etwas Zeit
lassen zum AbflieBen. Dadurch bleiben die FlieBwiegeder Maische geotffnet. Dies
konnen Sie durch Zu- bzw. Aufdrehen des Wasserhiafcig regulieren.

Mahlen Sie Ihr Obst mit einer geeigneten Mihle msggerechter Maische (nicht zu fein
und nicht zu grob) — siehe hierzu auch unsere Kestnaiihle Art-Nr. 22200. Eine zu fein
gemuste Maische kann zu Pressproblemen fuhrenasstiden Saft nur schwer ablaufen.
Ebenso verhindert ein zu grobes Mahlen eine opéirSalftausbeute. Trauben sollten von
den Stengeln befreit und gut gequetscht sein.

—— 5 ————>

8 Reinigung/ Instandhaltung/ Lagerung

Reinigen Sie Ihre Presse zeitnah nach der Benutzumgin Antrocknen der sufl3en Safte
oder der Obstreste zu vermeiden. Fir die ReiniglesyPresse gentgt Wasser und eine
Burste/ Schwamm oder Lappen. Benutzen Sie keinbtBlieste oder andere scheuernde
Gegenstande. Das Presstuch ist ebenso grindlicWasser zu reinigen. Diese kann bei
niedrigen Temperaturen (max. 30°C) ohne Waschmétedh in der Waschmaschine
gewaschen werden.
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Zur Erhaltung einer langen Lebenszeit der Membralites die Presse an einem
wettergeschitzten und wenn méglich dunklen Raurac{gézt vor Sonneneinstrahlung)
gelagert werden. Eine dauerhafte Sonneneinstrahlufigy/ Ozon) lasst
Kautschukprodukte schneller altern und verspréden.

Gewabhrleistungsbedingungen, -abwicklung

Bedingungen:

* Es gelten die gesetzlichen Gewahrleistungsbedirggunie Gewahrleistungszeit fur
Verbraucher reduziert sich auf die Regelungen &weaybliche Kunden, sofern sie ein
zur gewerblichen Nutzung geeignetes Gerat — auleteise —gewerblich nutzen.

« Voraussetzung fur Gewéahrleistungsanspriche beodesbei einem unserer Handler
ist die Ubersendung einer Kopie des Kaufbelegs Uharpriifung der Gewahrleistung
gelten unten genannte Abwicklungsmodalitaten.

* Fur eine zugige Bearbeitung von Gewa&hrleistungséchpn missen Mangel nach
Erkennbarkeit uns gegeniber schriftich angezeigterden mit einer
Fehlerbeschreibung und ggf. mit Fotos.

» Garantieleistungen werden nicht fir Mangel erbradig auf der Nichtbeachtung der
Gebrauchsanweisung, unsachgemaler Behandlung aderaler Abnutzung des
Gerats beruhen. Gewahrleistungsanspriiche sind rfeanggeschlossen fir leicht
zerbrechliche Teile oder Verbrauchsmittel wie Digtgen u.d. Schlief3lich sind
Gewahrleistungsanspriiche ausgeschlossen, wenn voohuns autorisierte Stellen
Arbeiten an dem Gerat vorgenommen werden.

Abwicklung:

Sollte lhr Gerat innerhalb der Gewéahrleistungse@ien Mangel aufweisen, bitten wir
Sie, uns lhren Gewahrleistungsanspruch mitzutellaa.schnellste und komfortabelste
Mdglichkeit ist die Rickgabe des Gerates oder déndklanzeige bei dem zustandigen
Héandler/ Vertreter oder direkt bei uns:

E-Mail an:verkauf@speidel-behaelter.de
oder per Fax ar0049 — (0)7473 -9462-99

Bitte teilen Sie uns Ihreollstandige Anschrift mit Kontaktdaten mit. Im Weiteren
bendtigen wir die Typenbezeichnung des reklamierten Geréates, eine kurze
Fehlerbeschreibung ggf. mit FotosdasKaufdatum (Kopie der Rechnung) und den
Héandler, bei dem Sie das Neugerat erworben haben.

Nach Prifung Ihrer Mangelanzeige werden wir Siensltitmoglich zur Abstimmung der

weiteren Vorgehensweise kontaktieren. Bitte nehr@enin keinem Fall eine unfreie
Einsendung lhres Geréates vor.
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de Sie vermissen eine Betriebsanleitung in einer @ediichen Sprache. Dann kontaktieren Sie bitte nik
zustandigen Handler oder Importeur.

en | If you don't have a manual in an accessibledagg, please contact your local dealer or distibut

fr Vous manguez un manuel d'instructions dans un ggecessible. Alors s'il vous plait contacter e
revendeur ou distributeur local.

es ¢Echa de menos un manual de instrucciones en gmdgnaccesible. Entonces, por favor contacte
vendedor o distribuidor local.

t Vocé perde um manual de instru¢cdes em linguagessa®t. Entéo, por favor contacte o seu revendedd
PY | distribuidor local.
| Tesknisz instrukcja w przygbnym gzykiem. Nasfpnie skontaktuj gi z lokalnym sprzedawic lub

P dystrybutorem.

no Du savner en bruksanvisning pa et lett tilgjengsfigdk. Deretter kan du kontakte din lokale forhendller
distributar.

fi Menetdt ohjekirjanen ymmarrettavalla kielellda. &itt ota yhteyttd paikalliseen jalleenmyyjdéan
maahantuojaan.

sv Du missar en bruksanvisning pa ett lattillganglkgrak. Vanligen kontakta din lokala aterforsaljaeer
distributor.

da | Du gar glip af en brugsvejledning pa et tilgatigheprog. S& kontakt din lokale forhandler etiéstributar.

it Ti manca un manuale di istruzioni in un linguaggaxessibile. Quindi contattare il rivenditore otrilmitore
locale.

el Xavete amd eyyepidlo ypHoNg o€ TPOGITH YAMOOW. TN CUVEXELD, ETIKOWVOVIGTE LE TOV TOMIKO OVTITPOCOTO 1
Stovopéa.

hu Hianyzik egy haszndlati utasitas hozzaférhgtelven. Ezutan vegye fel a kapcsolatot a helygdbmazéval
vagy a forgalmazd.

nl | Je mist een handleiding in een toegankelijké td@em dan contact op met uw lokale dealer ofibhisteur.

ro | Daa va lipseste manualul de instructiuni intr-un limbaj accdsiA rugim s contacta distributorul local

u Ecnu Bl He Hanum MHCTPYKIHUIO HAa JOCTYNMHOM Bam s3bIke, MoXajgyicTa CBSKUTECh C BAlllUM MECTHBIM
JUJIIEPOM WITH JTUCTPUOBIOTOPOM.

sk V_ém_ chyba navod na pouzitie v zrozuriitgm jazykom. Potom sa ohtté sa na miestneho predajcu ale
distribltora.

sl | PogreSas navodila v razumljivem jeziku. Poterolmaite na lokalnega prodajalca ali distributerja.

bg Mosxkete Ja IPOIYCHETC MHCTPYKIUUTC 3a yn0Tpe6a Ha JOCTBIICH €3HK. ToraBa, MOJISL CBBPIKETE C€ C MECTHUS
JUITBP WIIK TUCTPUOYTOP.

sr Mucc Moy ymyrcTBa Ha mNpHCTyHayaH je3WKy. 3aTHM KOHTAKTHpajTe€ JIOKAIHOT JUCTpUOyTepa WiIn
JqucTpudyrepa.

hr Vi propustiti pouku prirdnik na pristupgan jeziku. Zatim obratite se svojem lokalnom zastikp ili
distributeru.

cs | Vam chybi navod k pouZiti v srozumitelnym jaaykéak se obrde se na mistniho prodejce nebo distribut

tr | Eger eriilebilir bir dilde bir kullanim kilavuzu 6ézledim. &ha sonra yerel saticiniza veya distribit@wbaun.

zh | fRESZENESFHN—NMESTFH. BLABRRELHBNLEHR D HHE.

" BBIENTIEAARBSEHETORNRGAEEZRE, TOR, BE<ORTIERLFBWELRTT

ez,

o | BUE HE ¢oi2 A2 MUMBED Nole. I OF #F xIv0l dElY E& oo

(o]
F 9|5t A|7| HFEF LI,

h amwvmm-jﬁamsﬁuumsaau"lummﬁmmmmﬁﬁo
NnlunzansiasadIunuIniianiadunuatniialnainuuasan

vi | Ban bo I3 mot sach kréng din bang ngdn ng dé tiép can. Saudd xin vui long lién & dai ly dia phrong aia

ban haic nha phan pi.
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